
 گردعوت یک اعلان فوتی 

   )ترجمه(

نَ المُْؤْمِنِيَن رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللهَ عَليَْهِ فَمِنْهُم مَّن قَضََ نَحْبَهُ  ﴾ ﴿مِّ لُوا تبَدِْيلاا ]احزاب:   وَمِنْهُم مَّن ينَتَظِرُ وَمَا بدََّ

23] 

اند. برخی پيمان خود را بسر  در پيمانی كه با او بسته ،اندمؤمنان مردانی هستند كه با الله راست بوده  در ميان  ه:ترجم
گردد و جان را به جان آفرين تسليم نيز در انتظارند )تا كی توفيق رفيق می یاند( و برخاند )و شربت شهادت سركشيدهبرده

ترين انحراف و تزلزلی در كار خود پيدا  اند )و كم عهد و پيمان خود ندادهخواهند كرد(. آنان هيچ گونه تغيير و تبديلی در 
 اند(.نكرده

 کند:می ن را اعل  گرشبرادر دعوت ه و تأثر، درگذشت لبنان با اندو   ۀولای -حزب التحریر

ا او را چنین از مردان با تقوا و پاکدامن بود و م -رحمه الله-بو حسن أ . درگذشتدر شهر صور بو حسن( أ )ماهر احمد الجمل 
و پیامبر  سبحانه وتعالی  و هرگز از هیچ عملی که در راه الله خواهد کرد. ا حسابخود او را  پنداریم و الله سبحانه وتعالیمی

ها و خطرات  کرد و از سختی ی نمی داد، کوتاهانجام می  ای برپایی خلفت بر منهج نبوت صلی الله علیه وآله وسلم بر 
 هراسید.نمی

سُولَ  اللهَ  يطُِعِ  ﴿وَمَن يقِينَ  النَّبِيِّينَ  مِّنَ  عَليَْهِم اللهُ  أنَعَْمَ  الَّذِينَ  مَعَ  فَأوُلئَِكَ  وَالرَّ دِّ هَدَاءِ  وَالصِّ الِحِينَ  وَالشُّ  وَحَسُنَ  وَالصَّ
 [69]نساء:  رَفِيقاا﴾ أُولئَِكَ 

ز رستاخيز به  در رو ر فرمان آنان و رضا به حكم ايشان( اطاعت كند، او )با تسليم در برابمبر )او پي الله از  كهی و كس  :ترجمه
ل و مشمو بديشان نعمت )هدايت( داده است )  اللهان درگاهند و( مقربّخواهد بود كه ) یبهشت رود و همراه و( همنشين كسان

( از شان خواهد بود، عبارتندكه او همدم  یتمام كرده است. آن مقربّان خويش را بر آنان  یالطاف خود نموده است و بزرگوار 
آنان كه خود را در راه   یند ( و شهيدان )يعنمبران را تصديق كردند و بر راه آنان رفتاكه پي یروان )و راستگويانمبران و راستاپي

يور طاعت و عبادت آراسته شد( و آنان چه اندازه  به ز كه درون و بيرونشان  یساير بندگان یفدا كردند( و شايستگان )يعن الله
 !هستند یدوستان خوب
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